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Installation instruction
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See datasheet for warranty period
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Installation instruction

English
General safety notes Read and follow all instructions

Failure to follow warnings and installation instructions can cause serious personal injury or damage the installation.

Installation should be in accordance with latest electrical regulations and national requirements.

Turn off electrical power before modifying the lighting system in any way.

Broken or damaged luminaries should be removed immediately.

The person responsible for any modification to luminaire shall be considered the manufacturer.

The manufacturer bears no liability for damage caused by inappropriate use or application.

Do not install any luminaire closer than 15 cm from any curtain or similar combustible materials.

Do not clean this lighting product with detergent or any other chemical, as this might damage the fixture.

To reduce the risk of fire and overheating, make sure all connections are tight.

0. To reduce the risk of fire and burns do not install this lighting system where the exposed bare conductor can

contact any conductive material.

11. To minimize the risk of electrical interference, install the power cables separate from the dimming signal cables.
Especially keep cables switching heavy (inductive) loads away from signal cables. In case both cables have to
cross each other, do this perpendicular to minimize interference.

12. In case of discrepancy, the English version shall prevail.
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French

Remarques générales concernant la sécurité Lisez et respectez toutes les instructions

1. Le non-respect des avertissements et des instructions I'installation peut entrainer des blessures graves ou

endommager l'installation.

Linstallation doit étre effectuée conformément aux dernieres réglementations électriques et exigences nationales.

Coupez I'alimentation électrique avant de modifier le systeme d’'éclairage de quelque fagon que ce soit.

Les luminaires cassés ou endommagés doivent étre immédiatement éliminés.

La personne responsable de toute modification du luminaire sera considérée comme son fabricant.

Le fabricant n'est en aucun cas responsable des dommages causés par une utilisation ou une application

inappropriée.

N'installez pas de luminaire & moins de 15 cm d’un rideau ou de tout autre matériau combustible similaire.

Ne nettoyez pas ce produit d’éclairage avec un détergent ou tout autre produit chimique, car cela pourrait

endommager le luminaire.

9. Pour réduire les risques d'incendie et de surchauffe, assurez-vous que toutes les connexions sont bien ajustées.

10. Pour réduire les risques d’incendie et de brilures, n’installez pas ce systeme d’éclairage dans un endroit ou le
conducteur nu exposé risque d'entrer en contact avec un matériau conducteur quelconque.

11. Pour limiter les risques d'interférences électriques, installez les cables d'alimentation & I'écart des cables de signall
de gradation.Veillez tout particuliérement & installer les cables de commutation de charges lourdes (inductives) a
I'écart des cdbles de signaux. Si ces deux cdbles doivent se croiser, faites un croisement perpendiculaire afin de
minimiser les interférences.

12. En cas de divergence, la version en anglais prévaut.
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Installation instruction

Dutch

Algemene veiligheidsvoorschriften

1.

2.
3.
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1.

Lees en volg alle instructies

Het niet opvolgen van waarschuwingen en montage-instructies kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel of schade
aan de installatie.

De installatie dient in overeenstemming te zijn met de meest recente elektrische voorschriften en nationale eisen.
Schakel de elektriciteit uit voordat je op wat voor manier dan ook een wijziging in het verlichtingssysteem
aanbrengt.

Kapotte of beschadigde armaturen dienen onmiddellijk te worden verwijderd.

De verantwoordelijke voor elke wijziging aan een armatuur wordt beschouwd als de fabrikant.

De fabrikant draagt geen aansprakelijkheid voor schade die is veroorzaakt door oneigenlijk gebruik of toepassing.
Installeer een armatuur op ten minste 15 cm afstand van een gordijn of soortgelijke brandbare materialen.
Reinig dit verlichtingsproduct niet met een schoonmaakmiddel of een andere chemische stof, aangezien dit de
armatuur kan beschadigen.

Om het risico op brand en oververhitting te verminderen, dienen alle aansluitingen goed vast te zitten.

Om het risico op brand en brandwonden te verminderen, mag dit verlichtingssysteem niet geinstalleerd worden op
een plaats waar de blootliggende blanke geleider in contact kan komen met geleidend materiaal.

Om het risico op elektrische storingen tot een minimum te beperken, dienen de voedingskabels gescheiden van
de kabels voor het dimsignaal geinstalleerd te worden. Houd vooral kabels die zware (inductieve) belastingen
schakelen uit de buurt van signaalkabels. Als beide kabels elkaar moeten kruisen, doe dit dan loodrecht om
storingen tot een minimum te beperken.”

12. In geval van tegenstrijdigheden is de Engelse versie doorslaggevend.

Chinese
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Installation instruction

Spanish

Indicaciones generales de seguridad

N T, wDN

10.

11.

12.

Lea y siga todas las instrucciones

No respetar las advertencias y las instrucciones de instalaciéon puede provocar lesiones personales graves o dafiar
la instalacién.

La instalacion debe realizarse de acuerdo con la normativa eléctrica mas reciente y los requisitos nacionales.
Apague la energia eléctrica antes de realizar cualquier modificacién al sistema de iluminacién.

Las luminarias rotas o dafiadas deben retirarse inmediatamente.

El fabricante se considerard la persona responsable de cualquier modificacion de la luminaria.

El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso o una aplicacién inadecuados.

No instale ninguna luminaria a menos de 15 cm de cualquier cortina o materiales combustibles similares.

No limpie este producto de iluminacién con detergente o cualquier otro producto quimico, ya que podria dafar
el dispositivo.

Para reducir el riesgo de incendio y sobrecalentamiento, asegurese de que todas las conexiones estén bien
apretadas.

Para reducir el riesgo de incendio y quemaduras, no instale este sistema de iluminacién en lugares donde el
conductor desnudo expuesto pueda entrar en contacto con cualquier material conductor.

Para minimizar el riesgo de interferencia eléctrica, instale los cables de alimentacién separados de los cables de
sefal de atenuacién.En especial, mantenga los cables de conmutacién de cargas pesadas (inductivas) alejados
de los cables de sefal. En caso de que ambos cables deban cruzarse entre si, hdgalo de forma perpendicular
para minimizar la interferencia.”

En caso de discrepancia, prevalecerd la versién en inglés.
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